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Generalitat Valenciana / Cortes de Pallas / El Valle de Ayora / Valencia/Valéncia

CORTES DE PALLAS - COLLADO CAROCHE
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A stage between Cortes de Pallas and the Caroche pass, which in its
initial section runs through the spectacular belts of the muela de Cortes
next to the river Jucar. It then passes through the beautiful valley of
Sacaras to finish at the col of the emblematic Caroche peak.

Certification status: Positive quality control

Date of certification:

Date of the act of registration in the public register: 22/05/2007
Date of the last quality control: 28/02/2024

Trail: One way (point-to-point)

Starting point: Ctra. la Muela, 38. Cortes de Pallas

End Point: Collado del Caroche. Teresa de Cofrentes

Cartography IGN MTN25: 0745-4; 0768-2

Key points of the route:

Cortes de Pallds - Senda cinto de Sacaras (path) - Puntal de Sacaras
(peak)- Fuente de Sdcaras (spring) - Caflada de Abajo (cattle track)
(ctra. de Jarafuel) - Collado Bayart (col) - Collado Caroche (col)
Protected natural spaces:

* Sierra de Martés - Muela de Cortes (SPAB - Special Protection Area for
Birds)

* Muela de Cortes y el Caroche (SIC - Site of Community Interest)

* Muela de Cortes y el Caroche (SAC - Special Area of Conservation)

It is recommended to consult the regulations and/or authorizations for the use of trails in these
protected natural areas on the website of the Regional Ministry of Environment, Water, Infrastructure,
and Territory
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GR 7 E42 CORTES DE PALLAS - COLLADO CAROCHE

Generalitat Valenciana / Cortes de Pallas / El Valle de Ayora / Valencia/Valéncia

Route description:

(Only available in Spanish)

Salimos desde el centro cultural del lavadero de Cortes de Pallas por la carretera de la Muela para cruzar a los pocos metros
un puentecillo a la derecha que nos introduce en las calles de la poblacién. Enseguida salimos del pueblo para tomar el
camino del calvario que nos deja de nuevo en la carretera de la Muela. Después de casi 2 km dejamos el asfalto para coger
una senda que sale a la derecha. Salimos a un camino junto a unos campos de olivos, pero enseguida vuelve la senda que
nos lleva por los cortados de la muela de Cortes a media ladera y préximos al rio Jucar, con el castillo de Chirel frente a
nosotros. Después de recorrer este tramo llegamos al puntal de Sacaras.

La ruta cambia su direccidn hacia el Sur y la senda se convierte en pista. Recorremos ahora el valle que separa la muela de
Cortes y la sierra de Alcola hasta llegar a la fuente de Sacaras. Continuamos por la pista recorriendo la cafiada de Abajo y
llegamos a la carretera que conecta las localidades de Jarafuel, Teresa de Cofrentes y Cortes de Pallds. Seguimos hasta el
collado de Bayart. Desde aqui continuaremos ascendiendo hasta alcanzar el final de la etapa en el collado del Caroche muy
cerca de la cima de esta emblematica montafia.

If, while following any officially marked trail in the Comunitat Valenciana, you notice missing markers, damaged or broken posts or directional signs, paths overgrown by vegetation, or routes that are blocked, through
CUSTODIEM (we care for them, because it is everyone's responsibility) we can inform the trail promoters of any existing issues.Por favor, hdznoslo saber a través de nuestra web
https://senders.femecv.com/en/contacto/custodiem y se lo haremos llegar al promotor para que lo arregle lo antes posible. Con tu informacién, la localizacién del problema y tus fotografias puedes ayudar a mantener en
condiciones dptimas, seguras y accesibles la red de senderos homologados de la Comunitat Valenciana.
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